JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr. FP-22/03
2022-01-28, Vilniaus raj.

Sig sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi”, sudaré Zemiau nurodyti asmenys, kurie toliau kiekvienas atskirai
vadinami ,,Partneriu®, o visi bendrai — ,,Partneriais*:

UAB ,,FLEET UNION¥, kurios buveiné yra Senasis Ukmergés kelias 4, Vilniaus r., Uzubaliy k., Lietuva,
jmonés kodas 304140223, atstovaujama direktoriaus Vaidoto Sklenio, veikiancio pagal bendrovés jstatus
(toliau — ,,Partneris lyderis*),

UAB ,,BALTIC PETROLEUMY, kurios buveiné yra Senasis Ukmergés kelias 4, Vilniaus r., Uzubaliy
k., Lietuva, jmonés kodas 111703588, atstovaujama generalinio direktoriaus Edvin Bachsijan, veikianéio
pagal bendrovés jstatus (toliau — ,,Partneris Nr. 2¢),

PREAMBULE
Kadangi:

(A) Perkancioji organizacija (toliau — ,,PO*) paskelbé viesajj pirkimo konkursa dél prekiy (jskaitant
ir bet kurios rtsies degalus) ir/ar paslaugy ir/ar darby pirkimo per CVP IS sistemg arba apklausos
biidu (iSskyrus per CPO LT organizuojamus ir skelbiamus pirkimus):

(B) Partneriai siekia, pasinaudoti bendra patirtimi, finansiniais pajégumais, turimais leidimais,
licencijomis ir jguidziais, kad tenkinty PO paskelbtuose vieSojo pirkimo per CVP IS sistema arba
apklausos biidu (iSskyrus per CPO LT organizuojamus ir skelbiamus pirkimus) dokumentuose
(toliau — ,,Pirkimo dokumentai®), numatytus reikalavimus ir sglygas;

(C) Partneriai yra suinteresuoti bendradarbiauti siekiant laiméti PO paskelbta viesaji pirkima per CVP
IS sistemg arba apklausos biidu (iSskyrus per CPO LT organizuojamus ir skelbiamus pirkimus)
(toliau — ,,Konkursas“ arba ,,viesasis pirkimas*), tiekti Pirkimo dokumentuose numatytas prekes
ir/ar teikti paslaugas ir/ar vykdyti numatytus darbus;

Partneriai, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.969 — 6.982 straipsniais ir kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais, susitaria ir sudaro Sig Sutartj:

1. SAVOKOS

1.1. D¢l patogumo Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai, jei Sioje Sutartyje néra kitaip
apibrézta, turi reikSmg, nustatyta Pirkimo dokumentuose.

1.2. Partneriai aiSkumo délei patvirtina, jog Sioje Sutartyje vartojama sgvoka prekés apima visas
prekes (jskaitant degalus), kuriomis prekiaujama Partnerio Nr.2 degalinése ir jas vieSajame pirkime ketina
pirkti PO. Savoka paslaugos apima visas paslaugas, kurios yra teikiamos Partnerio Nr. 2 degalinése ir jas
vieSajame pirkime ketina pirkti PO. Savoka darbai apima visus darbus, kuriuos viesajame pirkime ketina
pirkti PO ir juos gali pasiiilyti bei atlikti, tiek visi Partneriai kartu, tiek kiekvienas atskirai.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Partneriai Sia Sutartimi susitaria kartu dalyvauti Konkurse (-uose), pateikiant vieng bendra
pasitlyma (toliau — ,Pasiiilymas®), ir, laiméjimo atveju, pateikti visa Pasiilyme bei Pirkimo
dokumentuose numatytg prekiy ir/ar paslaugy ir/ar darby kiekj. Partneriy funkcijy ir pareigy (teikiamy
prekiy ir/ar teikiamy paslaugy ir/ar darby) pasidalijimas, tiekiant PO prekes ir/ar teikiant paslaugas ir/ar
vykdant darbus, yra numatytas Sioje Sutartyje. Kiekvieno i$ Partneriy numatomos pateikti prekiy ir/ar
suteikti paslaugy ir/ar atlikti darby dalies preliminari salyginé verté, atsizvelgiant j PO pasirinkimg ir
teikiamus prioritetus, kiekvienu atveju (atskirai kiekvieng konkursg) yra skirtinga. Bendru Partneriy
rastiskai patvirtintu susitarimu, kiekvieno i§ Partneriy teikiamy prekiy ir/ar teikiamy paslaugy ir/ar
atliekamy darby dalis bei jos jkainavimas, nurodyti Pasitilyme, gali keistis atsizvelgiant j pirkimo objekto

Puslapis 115 8



(dalyko) specifika bei i$skirting PO teis¢ pasirinkti atskiro Partnerio (kiekvieno atskirai) tiekiamas prekes
ir/ar teikiamas paslaugas ir/ar atlickamus darbus.

2.2. Pagal §ia Sutartj naujas juridinis asmuo néra steigiamas ir Partneriai savo veikloje vadovausis
Sioje Sutartyje jtvirtintomis nuostatomis, Pirkimo dokumentais, Pasililymo dokumentais bei galiojanéiais
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

2.3. Partneriai susitaria, kad nuo $ios Sutarties jsigaliojimo momento, teiks Pasitilyma, dalyvaus
ir/ar ves tiek skelbiamas, tiek neskelbiamas derybas, per CVP IS sistema arba apklausos biidu (i$skyrus per
CPO LT organizuojamus ir skelbiamus pirkimus) kaip vieningas asmuo, ir nedalyvaus jokiose kitose
jungtinése veiklose dél konkretaus Pirkimo.

2.4. Partneriai supranta Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo ir Pirkimo dokumenty
nuostatas, taikomas dalyvavimui konkurso procediirose, jskaitant reikalavimy tiekéjo kvalifikacijai ir
patikimumui pobiidj, ir gera valia bei visomis protingomis iSgalémis sieks $ias nuostatas ir reikalavimus
tinkami jvykdyti, kad biity jvykdyti $ios Sutarties tikslai.

2.5. Partneriy bendri reikalai tvarkomi bendru jy sutarimu, i$skyrus Sioje Sutartyje numatytas iSimtis
ir taisykles.

3. PARTNERIU [NASAI | BENDRA JUNGTINE VEIKLA IR PARTNERIUY
PATVIRTINIMAI

3.1. Neapribojant Zemiau numatyty Partneriy lyderio (kaip jis apibréZtas Zemiau) jsipareigojimy
apimties, Partneriai jsipareigoja kartu paruosti ir pateikti Pasitilyma vykdomam Pirkimui, atsizvelgdami j
vieni kity galimybes, siekius bei teikdami pirmenybg protingam tarpusavio susitarimui.

3.2. Partneriai dalyvaudami Konkurse privalo:

3.2.1. bendradarbiauti padedant Partneriy lyderiui, nurodytam $ios Sutarties 4 straipsnyje, laiku ir
tinkamai paruoSti bei pateikti pasiilyma Konkursui ir visg dalyvavimui Konkurse reikalingg
dokumentacija, i§vardyta Pirkimo dokumentuose bei atitinkanéig ten keliamus reikalavimus;

3.2.2. nesiimti jokiy vienasaliSky veiksmy, galiniy turéti neigiamos jtakos Partneriy dalyvavimui
Konkurse ir Pirkimo dokumentuose surasyty reikalavimy jvykdymui;

3.2.3. laiméjus Konkursa, tinkamai ir laiku jvykdyti visus Pirkimo dokumentuose, Pasitilyme bei
Sioje Sutartyje iSvardytus reikalavimus ir sglygas.

3.3. Partnerio lyderio jnaSas j bendrg jungting veiklg bendroje VieSojo pirkimo sutarties vertéje
sudaro 20 % (dvideSimt procenty):

3.3.1. Partneris lyderis atsizvelgdamas j Pirkimo dokumenty reikalavimus bei j kitas su vieSuoju
pirkimu susijusias aplinkybes bei j Pasitilymui pateikti reikalingg dokumentacijg patvirtina, jog Partnerio
lyderio jnasa j jungting veikla sudaro Pasitilymo, Konkurso ir Sutarties kuravimo veikla, t. y. organizacinis
darbas parengiant ir pateikiant pasitalyma Konkursui, kuris bus reikalingas, kad biity parengtas, suderintas
ir nustatyta tvarka pateiktas pasiiilymas vieSajame pirkime. Partnerius prie$ Perkanciajg organizacija bei
treCiuosius asmenimis Partneris lyderis, jskaitant, bet neapsiribojant procesiniy dokumenty, paaiskinimy,
pastaby, klausimy, pretenzijy, kity ikiteisminiy dokumenty rengimas, bei pateikimas (gavimas,
atsiémimas), taip pat dokumenty rengimas ir pateikimas (gavimas, atsiémimas) visy instancijy Teismams,
skundy valstybés institucijomis teikimas Partneriy vardu jeigu Salys nesusitaré i§ anksto (ar véliau) kitaip
ir kiti veiksmai, kurie neapibrézti $ioje sutartyje, ta¢iau aiskiai galima suprasti, jog jie priskirti Partneriui
lyderiui ir kitas (-i) Partneris (-iai) dél to nepateiké jokiy priestaravimy.

3.3.2. Partneris lyderis atsizvelgdamas j Pirkimo dokumenty reikalavimus bei j kitas su vieSuoju
pirkimu susijusias aplinkybes bei | Pasitilymui pateikti reikalingg dokumentacijg patvirtina, jog Partnerio
lyderio jnasa j jungting veikla sudaro Atsiskaitymo korteliy pagaminimas ir iSdavimas, jy pilnas
administravimas, kredito perkanciajai organizacijai suteikimas, sgskaity iSraSymas bei pateikimas
Perkanciajai organizacijai,

3.3.3. Parneris lyderis patvirtina, jog i bendra jungting veikla taip pat jnesa visg savo darbo jéga,
profesines zinias, patirtj (jskaitant galimybe remtis Partnerio lyderio finansine patirtimi, t. y. finansine
atskaitomybe, pateikiant pelno nuostolio ataskaitas, jei yra reikalaujama), dalykinius rySius, komercinius
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rySius, kurie bus reikalingi teikiant Pasitilyma bei vykdant sutartj su PO, taip pat visa kita patirt] ir veikla,
reikalingg vieSojo pirkimo (sutarties su PO) tikslams pasiekti.

3.3.4. Partneris lyderis patvirtina, jog jsipareigoja déti visas pastangas, jog atitikty visus
Perkanciosios organizacijos (PO) reikalaujamus kvalifikacijos reikalavimus, kurie skirti jam konkre¢iai ir
kuriuos jis turi atitikti kiekviename vie$ajame pirkime ir pateikti visus tai liudijan¢ius dokumentus. Jei
Partneris Lyderis negali pateikti reikalingy dokumenty ar jam paaiskéja, jog jis jy negalés pateikti
artimiausiu metu (po 3 darbo dieny), ne véliau nei per 1 darbo dieng privalo apie tai pranesti kitiems
Partneriams rastu.

3.4. Partnerio Nr. 2 jnaSai j bendra jungting veikla bendroje Vie$ojo pirkimo sutarties vertéje sudaro
80 % (astuoniasdeSimt procenty).

3.4.1. Partnerio Nr. 2 jnaSas | jungting veikla sudaro degaly ir/ar prekiy tiekimo ir/ar paslaugy
teikimo ir/ar darby atlikimo veikla, t. y. organizacinis darbas eksploatuojant degalines (vykdant tiking
komercing veikla), uZtikrinant PO degaly ir/ar prekiy tiekimg ir/ar paslaugy teikimg ir/ar darby atlikimg,
gaunant (ilaikant) visus Lietuvos Respublikoje (Europos Sajungoje) reikalingus ir iSduodamus leidimus,
licencijas, paliudijimus, patvirtinimus, deklaracijas, jvairiy standarty sertifikatus (pvz., ISO) ar jy esme
atitinkancius dokumentus reikalingus vykdant degaly bei atskiry prekiy tiekimg ir/ar paslaugy teikimg ir/ar
darby atlikima jskaitant, bet neapsiribojant mazmeninés prekybos degalais licencijas, didmeninés prekybos
degalais licencijas, atskiry prekiy prekybos licencijas (jei reikalinga pagal LR teisés aktus) teikiamy
paslaugy licencijas (jei reikalinga pagal LR teisés aktus), atlieckamy darby leidimus (jei reikalinga pagal
LR teisés aktus).

3.4.2. Partneris Nr. 2 patvirtina, jog i bendra jungting veiklg taip pat jneSa visas savo valdomas
degalines bei jsipareigoja PO parduoti degaly, tiek, kiek reikalinga $ios sutarties vykdymui bei Vie$ojo
pirkimo sutarties, pasirasytos su PO, vykdymui.

3.4.3. Partneris Nr. 2 patvirtina, jog j bendra jungting veikla taip pat jneSa visg savo darbo jéga,
profesines Zinias, patirtj (jskaitant galimybe¢ remtis Partnerio Nr. 2 finansine patirtimi, t.y. finansine
atskaitomybe, pateikiant pelno nuostolio ataskaitas, jei yra reikalaujama), dalykinius ry$ius, komercinius
rySius, kurie bus reikalingi teikiant Pasitilyma bei vykdant sutartj su PO, taip pat visg kitg patirtj ir veikla,
reikalingg vieSojo pirkimo (sutarties su PO) tikslams pasiekti.

3.4.4. Partneris Nr. 2 patvirtina, jog jsipareigoja déti visas pastangas, kad atitikty visus Perkan¢iosios
organizacijos (PO) reikalaujamus kvalifikacijos reikalavimus, kurie skirti jam konkre¢iai ir kuriuos jis turi
atitikti kiekviename vieSajame pirkime ir pateikti visus tai liudijan¢ius dokumentus. Jei Partneris Nr. 2
negali pateikti reikalingy dokumenty ar jam paaiskéja, jog jis jy negalés pateikti artimiausiu metu (po 3
darbo dieny), ne véliau nei per 1 darbo dieng privalo apie tai pranesti Partneriui lyderiui rastu.

4. PARTNERIU LYDERIS

4.1. Partneriai susitaria Partneriy lyderiu paskirti UAB ,,FLEET UNION¢“ (toliau - ,,Partneriy
lyderis“), kuris atstovauja Partneriams pirkime, pateikia PO visus Pirkimo dokumentuose nurodytus,
tinkamai parengtus dokumentus (jskaitant ir dokumentus, uZtikrinanéius Partneriy prievoles), Kitus
duomenis ir informacija, kuri gali biti reikalinga dalyvaujant Konkurse, tvarko bendrus Partneriy reikalus
susijusius su pirkimu, Partneriy vardu (derindamas tai su kitais Partneriais) veda derybas su PO dél Pirkimo
dokumentuose nurodyty reikalavimy ir salygy vykdymo prekiy tiekimo ir/ar paslaugy teikimo ir/ar darby
atlikimo metu.

4.2. Partneriy lyderis privalo:

4.2.1. periodiSkai arba Partneriy praSymu nedelsiant, pateikti jiems visg informacija, susijusig su
dalyvavimu pirkime bei jo dokumentuose nurodyty salygy ir reikalavimy vykdymu;

4.2.2. Partneriams laiméjus Konkursa, Partneriy vardu pasirasyti vieSojo pirkimo sutartj su PO dél
Pirkimo dokumentuose numatyty prekiy tiekimo ir/ar paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo (Partneriy
lyderis pries pasiraSydamas (konkurso vykdymo metu) vieSojo pirkimo sutartj su PO, privalo i§samiai
iSanalizuoti PO pateikta sutarties projektg ir nustates iSskirtines sglygas (jsipareigojimus), taikomas
atskiriems Partneriams privalo juos apie tai informuoti prie$ sutarties pasiraS§ymg ir atitinkamu atveju gauti
kity Partneriy pritarima sutarties projektui);
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4.2.3. Partneriams laiméjus Konkursa, Partneriy vardu pasiraSyti kitus su tinkamu Pirkimo
dokumentuose nurodyty salygy ir reikalavimy jvykdymu susijusius dokumentus. Po dokumenty
pasiraS§ymo ne véliau nei per 1 darbo dieng rastu, elektroninémis priemonémis informuoti apie tai
Partnerius;

4.2.4. Konsultuoti Partnerius ir atstovauti juos pirkimo sutarties su PO dél Pirkimo dokumentuose
numatyty prekiy tiekimo ir/ar paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo metu bei visy kity Pirkimo
dokumentuose nurodyty salygy ir reikalavimy vykdymo metu.

5. PARTNERIU PAREIGU PASISKIRSTYMAS, PREKIU TIEKIMAS, PASLAUGU
TEIKIMAS, DARBY ATLIKIMAS IR ATSISKAITYMAS TEIKIANT PASIULYMA BEI
LAIMEJUS KONKURSA. PARTNERIU ATSAKOMYBE

5.1. Partneriai susitaria, kad, jeigu Sios Sutarties pagrindu Partneriy pateiktas Pasitilymas bus
pripazintas laiméjusiu Konkursa, bus atsizvelgiama j $ioje Sutartyje nustatyta Partneriy pasiskirstyma
pareigomis (pagal Partneriy jnaSus j bendra jungting veikla) visiems Partneriams dalyvaujant Pirkimo
dokumentuose bei Pasitilyme nustatyty prekiy tiekimo ir/ar paslaugy teikime ir/ar darby atlikime.
Kiekvieno i$ Partneriy numatomos pateikti prekiy ir/ar suteikti paslaugy ir/ar atlikti darby dalies preliminari
salyginé verté, atsizvelgiant j PO pasirinkimg ir teikiamus prioritetus, kiekvienu atveju (atskirai kiekviena
vie$ajj pirkima) yra skirtinga.

5.2. Partneriai prisiima solidarig atsakomybe uz tinkama sutarties su PO dél Pirkimo dokumentuose
numatyty prekiy tiekimo ir/ar paslaugy teikimo ir/ar nustatyty darby atlikimo jvykdyma ir bendra Pirkimo
dokumentuose ir Pasililyme nurodyto rezultato pasiekima.

5.3. Partneriy lyderis jsipareigoja:

5.3.1. pateikti PO Partneriy vardu Pasitilyma dél dalyvavimo Konkurse taip kaip numatyta Sios
Sutarties 3 straipsnyje;

5.3.2. tinkamai ir laiku atlikti Pasitilymo parengimo darbus, vadovaujantis Pirkimo dokumentais bei
Sia Sutartimi;

5.3.3. tinkamai atlikti Partneriy lyderio funkcijas, numatytas Sios Sutarties 4.2 punkte.

5.3.4. jnesti | bendra jungting veikla 3.3. punkte numatyta jnasa.

5.3.5. jei sutartis su PO bus pasiraSyta, rastu pateikti Partneriui (-iams) visas reikalingas nupirkty
prekiy ir/ar paslaugy ir/ar atlikty darby vykdymo ataskaitas, kiek tai priklauso nuo Parneriy lyderio.

5.4. Partneris Nr. 2 jsipareigoja:

5.4.1. savo léSomis, laiku ir tinkamai parengti ir pateikti Partneriy lyderiui Pasialymo Konkursui
paraiSkos dalj, kuri tiesiogiai susijusi su Partnerio Nr. 2 funkcijomis ir lydin¢iuosius dokumentus, kaip tai
nurodyta Pirkimo dokumentuose, taip pat jskaitant, bet neapsiribojant pateikti su pasitilymo ir/ar su PO
pasiraSytos Sutarties jvykdymo uztikrinimu siejama dokumenta (jeigu to reikalaujama);

5.4.2. jei sutartis su PO bus pasiraSyta, rastu pateikti Partneriui lyderiui visas reikalingas nupirkty
prekiy ir/ar paslaugy ir/ar atlikty darby vykdymo ataskaitas;

5.4.3. jnesti | bendra jungting veikla 3.4 punkte numatytus jnasus.
5.5. Prekiy tiekimo ir/ar paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo pradzia ir pabaiga:

5.5.1. Partneriams laiméjus Konkursa, prekés ir/ar paslaugos turi biti pradétos tiekti (teikti) ir/ar
darbai turi biiti pradéti bei visos (arba atskiros) veikos uzbaigtos pagal su PO pasiraSytos Sutarties salygas,
nebent atsizvelgiant j faktines aplinkybes Partneriy patvirtintame Pasitilyme ir/ar sutartyje su PO bity
numatyti kitokie (i§skirtiniai) priekiy tiekimo ir/ar paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo terminai. Partneriai
bei PO gali rastu susitarti ir dél kitokiy jiems priimtiny (nepriestaraujanciy teisés aktams ir/ar sudaryty
sutarciy saglygoms) terminy.

5.6. Atsiskaitymo salygos:

5.6.1. nustatoma tokia atsiskaitymo seka ir sglygos:
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a) Partneris lyderis iSraSys saskaitas PO uz pateiktas prekes ir/ar suteiktas paslaugas PO
atsiskaitant mokéjimo kortele ir/ar uz atliktus darbus pagal pasirasytus perdavimo — priémimo aktus uz
atitinkama laikotarpj. Salys aiskiai susitaria, jog Partneris lyderis PO saskaitas faktiiras iSrasinés
remdamasis vie$ojo pirkimo sutartimi pasirasyta su PO. Tokiu atveju Partneris lyderis neprivalés apmokéti
saskaity faktliry Partneriui (-iams) ankséiau nei Partneris lyderis gaus pinigines lé3as i§ PO, jeigu Partneriai
i§ anksto (ar véliau) nesusitars kitaip;

b) Partneris Nr. 2 irasys saskaitas faktiiras Partneriui lyderiui uz faktiSkai patiektas prekes
ir/ar suteiktas paslaugas ir/ar uz faktiskai atliktus darbus (darby kiekis nustatomas pagal pasirasytus atlikty
darby priémimo — perdavimo aktus). Partneris Nr. 2 negali reikalauti i§ Partnerio lyderio sumokéti anks¢iau
nei Partneriui lyderiui uz pateiktas prekes ir/ar suteiktas paslaugas ir/ar atliktus darbus apmoka PO;

¢) PO atsiskaitymo su Partneriu lyderiu (Partneriais) tvarka bus nustatyta prekiy tiekimo
ir/ar paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo sutartyje su PO.

5.7. Partneriy atsakomybé:
5.7.1. Partneriams kyla solidarioji atsakomybé uz prievoliy PO nejvykdyma

5.7.2. Partneriy atsakomybés tarpusavio santykiuose taisyklés niekaip neriboja Partneriy bendrai ir
kiekvieno i§ Partneriy atskirai solidarios atsakomybés uz visas prievoles, kylanéias i§ VieSojo pirkimo
sutarties ir jungtinés veiklos sutarties prie§ PO ir kitus tre¢iuosius asmenis.

5.7.3. Partneriai susitaria, kad bendri Partneriy nuostoliai, atsirade dél vieno i$ Partneriy veiksmy ar
neveikimo ar Sios sutarties sglygy paZzeidimo, tenka atitinkamam Partneriui (priklausomai nuo atitinkamo
Partnerio kaltés) bei turi bati jo atlyginami, tiek tiesiogiai PO, tiek ir kitiems Partneriams. Bendri jungtinés
veiklos nuostoliai, atsirad¢ ne dél atitinkamy atskiro Partnerio veiksmy kaltés (neveikimo), tenka
Partneriams proporcingai, atsizvelgiant j PO pas Partnerius jsipilty degaly, nupirkty prekiy ir/ar paslaugy
ir/ar Partneriy atlikty darby kiekiui. Partnerio lyderio atsakomybé visais atvejais apsiriboja tik ta apimtimi,
kiek tai susij¢ su mokejimo kortelés tiesioginiu ir netiesioginiu aptarnavimu bei Sia Sutartimi (5.3 punkte)
prisiimty jsipareigojimy vykdymu. Salys taip pat susitaria, kad vienam i§ Partneriy nutraukus sutartj, PO
pasinaudoja banko garantija (draudimo kompanijos laidavimu) sutartj nutraukus Salis privalo kitai (-oms)
Saliai (-ims) padengti dél to atsiradusius nuostolius.

5.8. Partneriai kartu, tiek vienas pries kita, tiek prie§ PO jsipareigoja sutarties galiojimo metu atitikti
vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiuose teisés aktuose bei Pirkimo dokumentuose, jskaitant ir sutartyje
su PO numatytas neigiamo pobiuidZio salygas, ribojanéias ar draudzian¢ias dalyvavimg pirkime, kuriomis
apibiidinama jy asmeniné padétis, t. y. Partneriy atsakingy asmeny (ne)teistumo reikalavimai, Partneriy
jsipareigojimai valstybés institucijoms (Sodra, VMI), Partneriy teisinio statuso faktinés aplinkybés
(bankrotas ir pan.) ir Partneriy teisé verstis atitinkama veikla (licencijos, leidimai ir kita, kaip numatyta Sios
sutarties 3.3.2. p., 3.4.1. p., ir kt.). Jei bent kuris Partneris negali pateikti reikalingy dokumenty ar jam
paaiSkéja, jog jis juy negalés pateikti artimiausiu metu (per 3 darbo dienas), ne véliau nei per 1 darbo dieng
privalo apie tai pranesti kitam (-iems) Partneriui (-ams) rastu. Kitam (-iems) Partneriui (-iams) patyrus
nuostoliy dél Siame punkte prisiimty jsipareigojimy nejvykdymo, kaltasis Partneris privalo juos atlyginti
pilna apimtimi.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Si sutartis jsigalioja nuo 2022 m. vasario 1 d. ir galioja tol, kol Partneriai dalyvauja PerkancCiyjy
organizacijy paskelbtuose vieSuosiuose konkursuose, bet ne ilgiau nei 5 metus, t. y. iki 2027 m. vasario 1
d., o jei Partneriy Pasililymas yra paskelbiamas Konkurso nugalétoju, ir vie$ojo pirkimo sutarties trukmeé
yra ilgesné nei galioja §i sutartis, tuomet jos (Sios sutarties) galiojimas, atitinkamos PO atzvilgiu,
pratgsiamas iki visiSko Partneriy jsipareigojimy, jvardinty atitinkamuose Pirkimo dokumentuose ir/ar
sutartyje su PO jvykdymo. Jeigu né vienas i$ Partneriy likus ne maziau nei 3 ménesiams iki Sios sutarties
pabaigos, t.y. iki 2027 m. gruodzio 1 d., nepranesa apie sutarties nutraukima, §i sutartis laikoma pratesta
tam paciam laikotarpiui (5 metams). Sutarties pratgsimy skaicius neribojamas.

6.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu, pasiraSyti
abiejy Partneriy jgalioty atstovy ir antspauduoti Partneriy antspaudais.

6.3. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata laikoma ar tampa negaliojan¢ia pagal taikomus jstatymus,
likusios Sutarties nuostatos lieka toliau galioti. Jei kuri nors Sutarties nuostata ar jos dalis bty arba tapty
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negaliojandia arba nebesaistyty Partneriy, Partneriai geranoriSkai derésis ir pataisys arba pakeis ja kita
formuluote, kuri tiksliausiai atspindéty Partneriy ketinimus.

6.4. Tuo atveju, jeigu bet kuris i§ pateikty Partneriy Pasiilymy nebus pripazintas laiméjusiu
Konkursg bei Partneriams nebus suteikta teisé ir/arba galimybé patiekti Pirkimo dokumentuose numatytas
prekes ir/ar suteikti paslaugas ir/ar atlikti Pirkimo dokumentuose numatytus darbus, $i Sutartis nepasibaigs
ir galios visiems, véliau - kitiems, Partneriy dalyvavimams vie$yjy pirkimy konkursuose iki 6.1. p.
numatyto termino pabaigos. Sutartis atitinkamo PO atzvilgiu lieka galioti ir tuo atveju jei 6.1. p. numatytas
terminas pasibaiges, tatiau dél vykusiy teisminiy procesy Sutarties pasiraSymas buvo atidétas ir Sutartis
pasira$yta jau pasibaigus §ios sutarties galiojimui.

6.5. Partneriai jsipareigoja be PO iSankstinio sutikimo nekeisti jungtinés veiklos sutarties nuostaty
pirkimo procediry ir pirkimo sutarties galiojimo ir vykdymo laikotarpiu.

6.6. Draudziama keisti Partneriy sudétj be PO sutikimo.

6.7. Viesojo pirkimo sutarties sudarymo atveju be i§ankstinio rastisko PO sutikimo, jungtinés veiklos
sutartimi nustatyty Partneriy keitimas yra laikomas esminiu sutarties pazeidimu.

6.8. Jokie jungtinés veiklos sutarties pakeitimai ar Kiti susitarimai tarp partneriy neturés jtakos
partneriy atsakomybei ir negalés biiti panaudoti kaip atsikirtimai prie§ PO dél pirkimo sutarties vykdymo.

6.9. Si Sutartis gali bati nutraukta Saliy rastisku tarpusavio susitarimu.

6.10. Partneris turi teise nutraukti $ig Sutartj, raStu praneS¢s apie tai kitiems Partneriams prieS 90
kalendoriniy dieny, jeigu:

6.10.1. bet kuris kitas Partneris ja i$ esmés pazeidzia;
6.10.2. Partneris dél svarbiy nuo jo nepriklausanciy priezaséiy nebegali jos vykdyti.

6.11. Partneris nutraukes $ig Sutartj turi atlyginti kitam (-iems) Partneriui (-iams) dél Sutarties
nutraukimo padarytus tiesioginius nuostolius, i§skyrus atvejus, kai Sutartis nutraukiama dél kito, bet kurio,
Partnerio kaltés.

7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

7.1. Sutartyje esanti informacija yra konfidenciali. Kiekvienas Partneris gali atskleisti $ig informacijg
tretiesiems asmenims tik tiek, kiek buitina tinkamam Sios Sutarties vykdymui, ir tik i§ anksto gavus kito
Partnerio rastika sutikimg. Kiekvienas Partneris gali atskleisti $ig informacija PO ar valstybés ar
savivaldybés institucijoms, jeigu pagal jstatymus ar kitus galiojan¢ius teisés aktus tai yra privaloma.

7.2. Sios Sutarties pagrindu Partneriai gali turéti priéjima prie informacijos, kuri vienas kito atzvilgiu
yra konfidencialaus pobiidZio (toliau - ,,Konfidenciali informacija“). Konfidenciali informacija apsiriboja
informacija, kurios atzvilgiu ai$kiai nurodoma, kad ji yra konfidenciali.

7.3. Partnerio Konfidenciali informacija neapima informacijos, kuri:
7.3.1. yra ar tampa vie$ai prieinama ne dél kito (-y) Partnerio (-iy) veiksmy ar neveikimo;

7.3.2. buvo kito Partnerio teisétai valdoma prie$ jos atskleidima ir nebuvo kito Partnerio tiesiogiai ar
netiesiogiai jgyta i§ informacija atskleidzian¢io Partnerio;
7.3.3. yra teisétai atskleidZiama kitam Partneriui tre¢iojo asmens be apribojimy atskleidimui;

7.3.4. yra savarankiskai kito Partnerio sukurta, nepazeidZziant Sios Sutarties.

7.4. Partneriai susitaria vienas (-i ) kito (-y) Konfidencialig informacija laikyti konfidencialia visg
$ios Sutarties galiojimo laikotarpj ir 2 (du) metus po jos nutraukimo ar pasibaigimo. Partneriai susitaria
jokia forma jokiam tre¢iajam asmeniui neatskleisti vieni kity Konfidencialios informacijos ir nenaudoti jos
jokiam kitam tikslui kaip tik Sios Sutarties vykdymui.

7.5. Jeigu vienam Partneriui bitina nusikopijuoti visa ar dalj kito Partnerio pateikiamos
Konfidencialios informacijos, informacija gaunantis Partneris gali tai padaryti, taciau tik Sios Sutarties
vykdymo tikslu.
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7.6. Nutraukus Sig Sutart] ar jai pasibaigus kitu btidu, priklausomai nuo to, kas jvyksta ankséiau,
kiekvienas Partneris nedelsiant grazina kito Partnerio Konfidencialig informacijg arba rastu, pasiraSant jo
jgaliotam atstovui, patvirtina, kad kito Partnerio Konfidenciali informacija buvo sunaikinta.

7.7. Teikdamas pasiiilyma kartu su $ia sutartimi, Partneriy lyderis ant $ios sutarties kopijos privalo
uzdéti grifa ,, Konfidencialu“, ,,Konfidenciali informacija“ ar pan. Suteikti teise tretiesiems asmenims
susipazinti su Sia sutartimi galima tik tuo atveju jei PO smulkiai pagrindzia tokio susipaZinimo biitinybe
ir/ar gauna tre¢iojo asmens jsipareigojima dél konfidencialios informacijos neatskleidimo ir nesinaudojimo
asmeniniais tikslais.

7.8. Sio Sutarties 7 straipsnio nuostatos licka galioti ir nutraukus $ia Sutart] ar kitaip jai pasibaigus
ne maziau nei 2 metus. Sis jsipareigojimas privalomas ir PO, jei teikiant pasitilyma ant $ios sutarties buvo
uzdéta zyma numatyta 7.7. p.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant autorines teises, patentus ir visas kitas intelektinés
nuosavybés teises, j Sios teisés objektus, jei tokiy bus sukurta pagal $ig Sutartj, turi buti paskirstomos tarp
Partneriy pagal atskirus rasytinius jy susitarimus.

9. PRANESIMAI

9.1. Visi Partneriy prane§imai, pra§ymai ir pretenzijos, susije su §ia Sutartimi, turi baiti sudaromi
rastu ir siun¢iami paStu, faksu arba elektroniniu pasStu. Informacinis pranesimas yra laikomas galiojandiu,
Jjeigu rastu paraSytas jteikiamas j rankas arba kitaip gaunamas rastiskas patvirtinimas apie jo gavima.
Elektroniniu paStu gaunamos zinutés siystos vieno Partnerio kitam taip pat laikomos rastiskais
praneSimais/patvirtinimais.

9.2. Partneriai paskiria Siuos atsakinguosius darbuotojus Sutartyje numatyty veiksmy jvykdymo
koordinavimui ir bendravimui tarp Partneriy ir jei prireiks tarp Partneriy ir PO:

Partnerio lyderio atsakingasis darbuotojas: Partnerio Nr. 2 atsakingasis darbuotojas:
Renata Labutiené Aida Dudéniené

Senasis Ukmergés kelias 4, Uzubaliy k., Vilniaus Senasis Ukmergés kelias 4, Uzubaliy k., Vilniaus

raj. raj.
Tel. +370 5 251 4321 Tel. +370 5 262 4185]...]
El. pastas ri@funn.lt El. pastas aida@balticpetroleum.lt

9.3. Jeigu keiciasi Partnerio atsakingasis (-i) asmuo (-ys), buveiné ir (ar) kiti rekvizitai, tai Partneris
privalo apie tai informuoti kita (-us) Partnerj (-ius). Partneris, nejvykdes $iy reikalavimy, negali pareiksti
pretenzijy, jog kito Partnerio veiksmai, atlikti pagal paskutinius pastarajam Zzinomus rekvizitus, neatitinka
Sios Sutarties salygy, arba jog jis negavo prane$imy, siysty pagal tuos rekvizitus.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1. Siai Sutar&iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

10.2. Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, turi biiti sprendziami Partneriy geranorisko
susitarimo pagrindu. Jeigu ginco nepavyksta iSspresti geranorisko Partneriy susitarimo pagrindu, gincai
bus sprendziami Lietuvos Respublikos teisme vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

10.3. Partnerio nepasinaudojimas Sioje Sutartyje numatytomis teisémis nereiskia jy atsisakymo, o
pasinaudojimas tomis teisémis i§ dalies, nedraudzia ir toliau jomis naudotis.

10.4. Sioje Sutartyje nuoroda j konkrety straipsnj, straipsnio dalj ar prieda, reiSkia nuoroda j ta
konkrety Sios Sutarties straipsnj, straipsnio dalj ar priedg. Skyriy pavadinimai Sioje Sutartyje jtraukti tik
patogumo délei ir neturi jtakos Sios Sutarties aiskinimui. Daugiskaita vartojami zodZziai rei$kia juos ir
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vienaskaita. Jei $ioje sutartyje biity pavartota ne ta gramatiné kategorija, tai neturi jokios jtakos Sios
sutarties aiSkinimui ir Partneriy siekiamiems tikslams.

10.5. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda juriding galia. Kiekvienas
Partneris gauna po vieng Sios Sutarties egzemplioriy. Sutarties kopija visada pateikiama PO kartu su
Pasitilymu vadovaujantis 7.7 punkto nuostatomis.

TAI PATVIRTINANT Partneriy atstovai Zemiau tinkamai pasirasé pradzioje auks$¢iau nurodyta

diena:

SUTARTIES PARTNERIU JURIDINIAI DUOMENYS

Partneris Lyderis:

UAB ,,FLEET UNION*

Senasis Ukmergeés k. 4,

Vilniaus r. Uzubaliy k.

Imonés kodas.: 304405892

PVM kodas: LT100009822610
A.S. Nr. LT69 7044 0600 0808 2254
AB SEB bankas

Tel. +370 5212 6008

Direktorius

Vaidotas Sklenys

Partneris Nr. 2:

UAB ,,BALTIC PETROLEUM*
Senasis Ukmergeés k. 4,

Vilniaus r. UZubaliy k.

Jmonés kodas: 111703588

PVM kodas: LT117035811

Tel. +370 5 2163377

Generalinis direktorius

Edvin Bachsijan
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